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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA REPRESENTADO POR LA

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Y EL FONDO DE NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA (UNICEF).

ESTE MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO (en adelante "MdE") formaliza la asociacion y el
compromiso entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia "UNICEF", para colaborar en la implementacion de estrategias e intervenciones para la
reduccion y prevencion del matrimonio infantil y las uniones tempranas en la Republica Dominicana.

Por una Parte, EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA (el "Gobierno"), representado por la
senora ALTAGRACIA SURIEL SANCHEZ, dominicana, mayor de edad, provista de la cedula de identidad
y electoral Num. domiciliada y residente en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, en su calidad de Directora General del Programa
Progresando con Solidaridad (PROSOLI); y la senora LICDA. ROSA MARIA SUAREZ VARGAS,
dominicana, mayor de edad, provista de la cedula de identidad y electoral Num.
domiciliada y residente en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, en su calidad de Directora Tecnica del Gabinete de Coordinacion de la Politica
Social (GCPS);

Y por la otra Parte, EL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA REPUBLICA
DOMINICANA (en adelante "UNICEF"), una organizacion internacional establecida por la Asamblea
General de la Organizacion de las Naciones Unidas, que trabaja con gobiernos, comunidades,
sociedades civiles, el sector privado y otros asociados en todo el mundo con el fin de promover los
derechos de los nines y esta guiado por la Declaracion Universal de Derechos Humanos, la Convencion
Internacional sobre los Derechos del Nino y la Convencidn'para la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer; con sede en Republica Dominicana en la Avenida Anacaona, Num. 9,
Edificio Naciones Unidas, Mirador Sur, Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, debidamente representada por la senora ROSA ELCARTE LOPEZ, de
nacionalidad espanola, mayor de edad, provista del pasaporte Laissez Passer Num.        

Tambien en calidad de testigo firmara la Vicepresidenta Constitucional de la Republica y Coordinadora
del Gabinete de Coordinacion de la Politica Social (GCPS) la DRA. MARGARITA CEDENO, dominicana,
mayor de edad, casada, provista de la Cedula de Identidad y Electoral Num.
domiciliada y residente en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica Dominica, quienes
en Io adelante y para los fines y consecuencia de este Convenio se denominara "La Testigo" o por su
nombre complete.

Para todos los fines y consecuencias del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO "MdE",
cuando al GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA y al FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
LA INFANCIA REPUBLICA DOMINICANA (UNICEF), sean designados conjuntamente se denominaran
AMBAS PARTES 0 LAS PARTES.

CONSIDERANDO:

A. Que la Constitucion de la Republica Dominicana establece que "la familia, la sociedad y el
Estado, haran primar el interes superior del nino, nina y adolescente; tendran la obligacion de
asistirles y protegerles para garantizar su desarrollo armonico e integral y el ejercicio pleno de
sus derechos fundamentales" (Articulo 56);

B. Que la Convencion Internacional sobre Derechos del Nino senala que los Estados Partes se
comprometen a asegurar la proteccion y el cuidado que sean necesarios para el bienestar del
nino y la nina y atender su interes superior (articulo 3), y a tomar todas las medidas



administrativas, legislativas y de otra indole para dar efectividad a los derechos reconocidos 
en la Convencion;

C. Que la Convencion Internacional sobre Derechos del Nino fue ratificada por el pais el once (11) 
del mes de junio del ano mil novecientos noventa y uno (1991), quedando integrado al regimen 
jundico nacional con jerarquia constitucional (articulo 74 de la Constitution de la Republica 
Dominicana);

D. Que la Republica Dominicana presenta una de las tasas mas altas de matrimonio infantil y 
uniones tempranas en America Latina y el Caribe y que la reduction y prevention de esta 
practica nociva, es una intervention estrategica para acelerar el cumplimiento de los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible (ODS);

E. Que la Estrategia Nacional de Desarrollo (END 2030), establece en su Primer Eje, un Estado 
social y democratico de derecho, con instituciones que actuan con etica, transparencia y 
eficacia al servicio de una sociedad responsable y participativa, que garantiza la seguridad y 
promueve la equidad, la gobernabilidad, la convivencia pacifica y el desarrollo nacional y local;

F. Que la Estrategia Nacional de Desarrollo (END 2030), establece en su Segundo Eje, una 
sociedad con igualdad de derechos y oportunidades en la que toda la poblacion tiene 
garantizada education, salud, vivienda digna y servicios basicos de calidad, y que promueve la 
reduction progresiva de la pobreza y la desigualdad social y territorial;

G. Que el Plan Nacional Plurianual del Sector Publico (2017-2020), establece entre sus objetivos 
la promotion de la equidad e igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, la 
disminucion de la pobreza mediante un efectivo y eficiente sistema de protection social, la 
protection de ninos, ninas, adolescentes y jovenes;

H. Que la Republica Dominicana ha asumido el compromiso de cumplir con las metas establecidas 
en el marco de los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), para Io cual cred en el ano dos mil 
dieciseis (2016), mediante el Decreto 23-16, la Comision Interinstitucional de Alto Nivel para 
el Desarrollo Sostenible, a fin de dar seguimiento a la implementation efectiva de la Agenda 
2030 en Republica Dominicana. Igualmente ha conformado la Subcomision Personas para el 
Desarrollo Sostenible, bajo la coordination del Gabinete de Coordination de Politicas Sociales, 
para articular todas las intervenciones para el cumplimiento y los mecanismos de seguimiento 
para los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) del sector social. En el marco de esta 
Subcomision se da seguimiento al avance de los ODS, en el marco de la cual se ha incluido la 
reduction y prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas como una 
intervention estrategica que contribuye a la aceleracion de varios ODS (1, 2, 3,4, 5, 8,10 y 16).

I. Que el SISTEMA UNICO DE BENEFICIARIOS (SIUBEN), es la entidad encargada de identificar, 
caracterizar, registrar y priorizar las familias en condition de pobreza, que habitan en zonas 
geograficas identificadas en el Mapa de la Pobreza y en zonas fuera del mismo, que resulten 
de interes para los fines de las politicas publicas y tiene a mas del ochenta por ciento (80%) de 
la poblacidn dominicana censada y clasificada segun el Indice de Calidad de Vida (ICV); y cuenta 
con protocolos y estructuras establecidas para el levantamiento periddico de information a 
nivel de hogar;

J. Que EL PROGRAMA PROGRESANDO CON SOLIDARIDAD (PROSOLI), es el programa nacional 
de abordaje multidimensional a la pobreza y de transferencias monetarias condicionadas con 
una cobertura de mas de ochocientos mil (800,000) hogares beneficiarios registrados en 
situation de pobreza en el SISTEMA UNICO DE BENEFICIARIOS (SIUBEN), con una estructura 
de acompanamiento comunitario de mas de quince mil (15,000) enlaces familiares y 
supervisors de enlaces; y con procedimientos establecidos para la verification de 
condicionalidades a nivel de hogar;

K. Que el Programa de Pais (2018-2022), firmado entre la Republica Dominicana y el FONDO DE 
LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA REPUBLICA DOMINICANA (UNICEF), senala que el 
Fondo de Naciones Unidas para la Infancia apoyara a la Republica Dominicana para asegurar 
el ejercicio efectivo de los derechos de la ninez y adolescencia en condiciones de mayor 
vulnerabilidad, en el Marco de la Asistencia de Naciones Unidas para el Desarrollo (MANUD) 
2018-2022, contribuyendo al logro de los ODS, las metas de la Estrategia Nacional de 
Desarrollo 2030 (END), el Plan Nacional Plurianual del Sector Publico y las respuestas 
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nacionales a las recomendaciones provenientes de los distintos tratados que resulten 
pertinentes;

L. Que, en el marco de ese Programa de Pais, el FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA 
INFANCIA REPUBLICA DOMINICANA (UNICEF), ha firmado con la Vicepresidencia de la 
Republica Dominicana y el Ministerio de Economia, Planificacion y Desarrollo (MEPyD), un Plan 
Bianual de Trabajo (2018-2019), que incluye "Apoyo para promover cambios de 
comportamiento con el fin de prevenir el matrimonio infantil y las uniones tempranas" 
(Actividad 2.5);

M. Que el FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA (UNICEF), en el marco de sus 
programas para la elimination del matrimonio infantil y las uniones tempranas, tanto a nivel 
global como para la region de America Latina y el Caribe, impulsa esfuerzos dirigidos a apoyar 
y acompanar a los gobiernos de la Region a implementar intervention para la reduction y 
prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas;

N. Que el FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA (UNICEF), cuenta con una amplia 
experiencia, global y regional en America Latina y el Caribe, para el apoyo tecnico al diseno, 
implementation, seguimiento, monitoreo y evaluation de intervenciones orientadas a la 
reduction y prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas.

Las Partes, acuerdan celebrar el presente Memorando de Entendimiento, sujeto a los siguientes 
terminos y condiciones:

1. OBJETO

1.1 Son objeto del presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO:

1) Establecer el marco de cooperation y alianza entre el FONDO DE LAS NACIONES 
UNIDAS PARA LA INFANCIA (UNICEF) y el GABINETE DE COORDINACION DE LA 
POLITICA SOCIAL (GCPS), para fortalecer la coordination intersectorial para el 
diseno, formulation e implementation de intervenciones dirigidas a la reduction y 
prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas, con el objetivo de 
garantizar los derechos de la ninez y adolescencia en la Republica Dominicana.

2) Establecer el marco general de cooperation entre el FONDO DE LAS NACIONES 
UNIDAS PARA LA INFANCIA y el PROGRAMA PROGRESANDO CON SOLIDARIDAD 
(PROSOLI), para la implementation de intervenciones para la reduccion y 
prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas, mediante la ejecucion 
de programas y proyectos en las poblaciones y en las comunidades en las que 
trabaja PROSOLI, con el objetivo de contribuir a reducir y prevenir la incidencia de 
esta practica nociva que vulnera los derechos de las ninas y las adolescentes de la 
Republica Dominicana.

Las Partes emprenderan su cooperation basandose en el estudio sobre "comportamientos, actitudes 
y practicas sobre matrimonio infantil y uniones tempranas" ya desarrollado, la practica existente, la 
experiencia tecnica, el desarrollo de capacidades, enfoques innovadores y plataformas 
intergubernamentales para la cooperation.

2. AREAS DE COOPERACION

2.1. Dentro del marco de este MdE, el UNICEF asistira tecnicamente al Gabinete de Coordination 
de la Politica Social (GCPS) en:

a. El fortalecimiento de las instituciones que articula el GCPS, para el diseno, formulation, 
implementation, seguimiento, monitoreo y evaluation de programas y proyectos para 
la reduccion y prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas;

b. El fortalecimiento de la coordination intersectorial, a traves del GCPS, para el diseno, 
formulation e implementation de intervenciones para la reduccion y prevention del 
matrimonio infantil y las uniones tempranas.

c. El diseno de un Plan Nacional de Matrimonio Infantil, intimamente ligado y coordinado 
con el Plan Nacional para la Reduccion de Embarazos en Adolescentes en la Republica 
Dominicana 2019-2023 (PREA-RD).



2.2. Dentro del marco de este MdE UNICEF asistira tecnicamente al Programa Progresando con 
Solidaridad en:

a. El fortalecimiento del personal de PROSOLI en el manejo de la metodologia de 
comunicacion para el desarrollo y promotion de cambios de comportamiento.

b. La implementation de intervenciones para la reduction y prevention del matrimonio 
infantil y las uniones tempranas entre las familias que participan en los programas del 
sistema dominicano de protection social.

c. El monitoreo y la evaluation de estas intervenciones para generar evidencias que 
permitan su sostenibilidad y escalabilidad a nivel nacional.

2.3. Adicionalmente, UNICEF apoyara a las Partes en los siguientes temas:

a. Gestion del conocimiento e information en temas tales como salud para ninas, nines 
y adolescentes, education, protection de la ninez contra todo tipo de violencia, abuso 
y explotacion, incluyendo la identification y divulgation de mejores practices, en el 
marco de los limites indicados en el Programa de Pais ya referido.

b. Complementar esfuerzos y lograr sinergias en las que se potencien las ventajas 
institucionales comparatives de cede une de les Pertes, cepitelizendo Ie experiencie 
ecumulede, pere cuyo efecto, se lleveren e cebo ecciones conjuntes en areas de 
interes; diseno de estretegies y ecciones orientedes el fortelecimiento de les 
cepecidedes tecnices, intercembio de experiencies loceles y regioneles, estudios e 
investigeciones, y esesorie tecnice.

c. Otres que se ecuerden conjuntemente entre les Pertes.

3. IMPLEMENTACI6N DEL MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

3.1. Pere logrer los objetivos del MdE, el Gobierno y UNICEF estebleceren acuerdos y/o arreglos 
suplementarios de conformidad con las reglamentaciones, normas, politicas y 
procedimientos aplicables de cada Parte, que especificaran los costos o gastos relacionados 
de las intervenciones acordadas y la forma en que seran a cargo de las Partes.

3.2. Las Partes constituiran, de manera conjunta, un Comite Ejecutivo para acordar Planes 
Operatives Especificos, revisar su implementation y tratar otros aspectos relevantes para el 
desarrollo de este MdE. El Comite Ejecutivo sera formado por el/la Representante de UNICEF 
por el/la Directora Tecnica del Gabinete de Coordination de la Polftica Social (GCPS) y la 
Directora General del Programa Progresando con Solidaridad (PROSOLI), o los 
representantes que estas personas deleguen. Las Partes constituiran, de manera conjunta, 
un Comite Tecnico de elaboration de los procedimientos de action conjunta, de elaboration 
de los Planes Operatives Especificos. El Comite Tecnico sera formado por al menos cuatro (4) 
tecnicos designados por el Gobierno (dos del GCPS y dos de PROSOLI) y dos (2) tecnicos 
designados por UNICEF. Las funciones del Comite Tecnico seran las de presentar 
recomendaciones al Comite Ejecutivo sobre los cursos de action, las intervenciones y las 
zonas para la implementation de programas y proyectos.

3.3. Las distintas modalidades que adopte la cooperation entre las Partes dependeran siempre 
de los recursos disponibles de las Partes y el apoyo a todas las acciones conducentes al 
fortalecimiento de los Programas de Protection Social, para las poblaciones mas vulnerables, 
incluyendo el diseno e implementation, monitoreo y evaluation, analisis de vulnerabilidades 
y seguridad alimentaria, y todo Io relative a la focalizacion.

3.4. El presente MdE, por si solo no implica obligaciones de caracter financiero para ninguna de 
las Partes, ni obliga a las mismas a suscribir plan ni acuerdo alguno que implique el 
desembolso de fondos. En el caso de que el desarrollo de las distintas actividades que se 
enmarcan en el presente MdE impliquen la necesidad de financiacion, las Partes deberan 
establecerlo de forma expresa para cada caso, mediante un Plan de Trabajo. En todo caso, 
los fondos aportados seran utilizados con sujecion a los reglamentos y normas financieras 
internas de cada una de las Partes.

I/

3.5. Las Partes declaran que son independientes una de la otra. Ninguna de las Partes podra ser 
considerada como agente o mandataria de la otra Parte. Nada de Io dispuesto en el presente 
MdE podra ser interpretado en el sentido de que se establezca una sociedad o cualquier otra \ 
modalidad de asociacion entre las Partes. UNICEF y el Gobierno reconocen que cualquier K 
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actividad de cooperation en el marco del presente MdE se sujetara a los mandates, 
competencias, reglamentos, reglas, politicas y procedimientos internes de cada una de las 
Partes.

4. COMPROMISOS DE LAS PARTES.

4.1. El Gobierno se compromete a:

a) Designar al GABINETE DE COORDINACldN DE LA POLfTICA SOCIAL(GCPS) come entidad 
coordinadora de una mesa intersectorial con instituciones publicas, organizaciones de la 
sociedad civil y del Sistema de Naciones, para:

1) Disenar, formular, apoyar a la implementacion, monitorear y evaluar 
intervenciones para la prevention y reduction del matrimonio infantil;

2) Identificar las lineas de action estrategica para la sostenibilidad y escalabilidad 
de las intervenciones focalizadas localmente;

3) Apoyar el diseno, la formulation y aprobar el Programa Nacional Intersectorial 
para la reduction y prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas 
en la Republica Dominicana.

4) Designar los integrantes del GCPS para el Comite Ejecutivo y el Comite Tecnico, 
para dar seguimiento a los programas, proyectos y planes de trabajo que 
resulten de este MdE.

5) Facilitar datos e information complementaria para el desarrollo del objetivo 
general del MdE.

6) Realizar monitoreo y seguimiento a los Planes de Trabajo que resulten de este 
MdE junto con UNICEF.

7) Apoyar en la movilizacion de recursos de terceros para los proyectos a ser 
realizados en el marco de este MdE.

8) Llevar a cabo las acciones descritas en el Plan de Trabajo con apoyo de UNICEF 
y asegurar que los fondos provistos por UNICEF sean recibidos adecuadamente, 
se rinda cuenta sobre los mismos y sean destinados para las actividades que han 
sido acordadas.

b) Designar a PROSOLI como entidad implementadora de los programas y proyectos 
dirigidos a la reduction y prevention del matrimonio infantil y las uniones tempranas 
entre las familias que forman parte de los programas del sistema dominicano de 
protection social, para:

1) Identificar las familias y las comunidades para la implementar intervenciones 
para la reduction del matrimonio infantil y las uniones tempranas;

2) Disenar, formular, implementar, monitorear y evaluar los programas y proyectos 
que definan en el marco de este MdE;

3) Identificar las lineas de action estrategica para la sostenibilidad y escalabilidad 
de las intervenciones focalizadas localmente;

4) Facilitar datos e information complementaria para el desarrollo del objetivo 
general del MdE.

5) Ejecutar, dar seguimiento y monitorear los planes de trabajo que resulten de 
este MdE.

6) Apoyar en la movilizacion de recursos de terceros para los programas y 
proyectos a ser realizados en el marco de este MdE.

7) Designar los integrantes de PROSOLI para el Comite Ejecutivo y el Comite 
Tecnico, para dar seguimiento a los programas, proyectos y planes de trabajo 
que resulten de este MdE

4.2. UNICEF sujeto a la disponibilidad de recursos y de conformidad con sus reglas y reglamentos 
internes, se compromete a:

a) Con el GCPS:

1) Implementar, en cooperacion con el GCPS, las actividades del/los Plan/es de 
Trabajo que correspondan a UNICEF en el marco de este MdE;

2) Suministrar los recursos financieros indicados como recursos de UNICEF en el 
Plan de Trabajo.

3) Apoyar al Gobierno en la movilizacion de recursos de terceros para implementar 
el programas y proyectos, en el marco de este MdE;
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4) Desarrollar un programa de monitoreo y apoyo tecnico en coordinacion con el 
GCPS;

5) Designar diferentes instancias de direccion para los procesos de coordinacion 
tecnica y administrativa-financiera, durante la ejecucion del presente MdE;

6) Designar los integrantes de UNICEF en un Comite Ejecutivo y un Comite Tecnico;
7) Facilitar informacion complementaria para el desarrollo del objetivo general del 

MdE;
8) Realizar monitoreo y seguimiento al/los Plan/es de Trabajo o programas y 

proyectos que resulten de este MdE junto con el GCPS;
9) Coordinar con el GCPS la formulacion del Programa Nacional Intersectorial para 

reduction del matrimonio infantil y las uniones tempranas en la Republica 
Dominicana;

10) Acordar con el GCPS los territorios en los cuales se implementaran 
intervenciones para reducir y prevenir el matrimonio infantil y las uniones 
tempranas, asi como el alcance de estas y los grupos metas a las que estaran 
dirigidas;

11) Apoyar al GCPS en el diseno, implementation y monitoreo de estrategias de 
comunicacion informando a la poblacion sobre esta practica nociva para las 
ninas y las adolescentes;

12) Todas aquellas otras actividades adicionales para el cumplimiento de este MdE, 
segun acuerden las Partes.

13) Proporcionar asistencia tecnica al Gobierno para el fortalecimiento de las 
instituciones del Sistema de Protection Social para disenar, formular, 
implementar, dar seguimiento, monitorear y evaluar programas y proyectos 
para reducir y prevenir el matrimonio infantil.

9) Proporcionar asistencia tecnica para la sostenibilidad y escalabilidad de las 
intervenciones.

b) ConPROSOLI:

1) Implementar, en cooperation con PROSOLI, las actividades del/los Plan/es de 
Trabajo acordados en el marco de este MdE;

2) Suministrar los recursos financieros indicados como recursos de UNICEF en el 
Plan de Trabajo.

3) Apoyar al Gobierno en la movilizacion de recursos de terceros para implementar 
el programas y proyectos, en el marco de este MdE;

4) Proporcionar asistencia tecnica a PROSOLI para disenar, formular, implementar, 
dar seguimiento, monitorear y evaluar programas y proyectos para reducir y 
prevenir el matrimonio infantil;

5) Proporcionar asistencia para la formation tecnica del personal de PROSOLI para 
la implementation de estrategias de Comunicacion para el Desarrollo en el 
marco de este MdE.

6) Designar diferentes instancias de direccion para los procesos de coordinacion 
tecnica y administrativa-financiera, durante la ejecucion del presente MdE;

7) Designar los integrantes de UNICEF en un Comite Ejecutivo y un Comite Tecnico;
8) Facilitar informacion complementaria para el desarrollo del objetivo general del 

MdE;
9) Realizar monitoreo y seguimiento al/los Plan/es de Trabajo o programas y 

proyectos que resulten de este MdE junto con el GCPS;
10) Acordar con PROSOLI los territorios en los cuales se implementaran 

intervenciones para reducir y prevenir el matrimonio infantil y las uniones 
tempranas entre las familias que participan en los programas de protection 
social, asi como el alcance de estas y los grupos metas a las que estaran dirigidas;

11) Apoyar al PROSOLI en el diseno, implementation y monitoreo de estrategias de 
comunicacion informando a la poblacion sobre esta practica nociva para las 
ninas y las adolescentes;

12) Todas aquellas otras actividades adicionales para el cumplimiento de este MdE,

A'1' 
$

segun acuerden las Partes.
10) Proporcionar asistencia tecnica para la sostenibilidad y escalabilidad de las 

intervenciones focalizadas localmente.
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5. DIFUSION Y RECIPROCIDAD.

a) La difusion y divulgacion de las actividades realizadas por medio del presente MdE podran 
efectuarse por cualquiera de las Partes con el consentimiento previo y por escrito de la otra 
Parte; consentimiento que no podra ser irracionalmente denegado y estara sujeta a la 
normativa interna de cada Parte.

Cada una de las Partes se compromete a reconocer a la otra en las publicaciones, informes, material 
informative, mensajes y cualquier otro medio de difusion de estas actividades, asi como en sus 
contribuciones para la ejecucion de las actividades pactadas, de conformidad con sus normativas 
internas, siempre que no lesione o contradiga acuerdos suscritos con terceros.

6. ACUERDOS FINANCIEROS OPERATIVOS.

a) Los fondos asignados por parte de UNICEF se gestionaran de acuerdo con las politicas y 
procedimientos operatives de UNICEF y de conformidad con las Normas Internationales 
de Contabilidad del Sector Publico. El GCPS proporcionara de manera oportuna la 
documentation necesaria para la information financiera requerida, de acuerdo con el 
Metodo Armonizado para las Transferencias en Efectivo (HACT, por sus siglas en ingles) y 
las provisiones del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo (UNDAF, 
por sus siglas en ingles).

b) Se entiende que las contribuciones financieras de UNICEF no se podran utilizar para cubrir 
los sueldos del personal del GCPS o de PROSOLI o para sufragar los gastos directos e 
indirectos incurridos en el mantenimiento de las instalaciones.

Todas las transferencias en efectivo hacia el GCPS o PROSOLI responderan a los productos y las 
actividades acordadas en los Planes de Trabajo conjuntos. Las transferencias de fondos para 
actividades detalladas en los Planes de Trabajo pueden hacerse empleando las siguientes 
modalidades:

a) Efectivo transferido directamente al Asociado en la Implementation:
• Antes del comienzo de las actividades (transferencia directa de efectivo) o
• Una vez concluidas las actividades (reembolso).

b) Pagos directos a proveedores o terceras personas por los compromisos adquiridos por el 
GCPS y PROSOLI en la implementation sobre la base de las peticiones firmadas por la 
persona responsable autorizada por dicho Asociado;

c) Pagos directos a proveedores o terceras personas por los compromisos adquiridos por 
UNICEF en apoyo de las actividades acordadas con el Asociado en la Implementation.

Las transferencias directas en efectivo se solicitaran y desembolsaran por periodos de 
implementation del Plan de Trabajo que no excedan los tres (3) meses. Los reembolsos de gastos 
previamente autorizados se solicitaran y entregaran trimestralmente o despues de la finalization 
de las actividades. UNICEF no estara obligado a reembolsar un gasto realizado por el GCPS que 
supere los montos autorizados.

7. VIGENCIA.

La vigencia del presente acuerdo sera desde el dia dieciseis (16) del mes de mayo del ano dos mil 
diecinueve (2019), hasta el treinta y uno (31) del mes de diciembre del ano dos mil veintidds (2022), 
si bien cualquiera de las Partes podra terminarlo unilateralmente, poniendo en conocimiento de la 
otra Parte dicha termination mediante aviso por escrito con treinta (30) dias de anticipation. Las 
Partes podran convenir en prorrogar este MdE por periodos ulteriores de dos (2) anos. Toda 
renovation debe hacerse mediante una Adenda que formara parte integral del Acuerdo principal.

8. RESOLUCION DE CONFLICTOS.

Las discrepancias que pudieran surgir sobre la interpretation, o cualquier otro aspecto relacionado 
con el presente MdE, deberan ser resueltas entre las Partes, sin que ello signifique la renuncia de 
ninguno de los privilegios e inmunidades de los Organismos Internationales Especializados, 
reconocidos por la Republica Dominicana.
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9. MODIFICACIONES.

Las Partes acuerdan que cualquier sustitucion, modification o adicion que se realice al presente 
MdE se hara de manera escrita con la firma de comun acuerdo de todas las Partes, sin perjudicar 
los derechos y obligaciones que surjan de este acuerdo antes o en la fecha de dicha revision, 
modification o enmienda.

10. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES.

Privilegios e inmunidades

a) Nada de Io contenido en el presente MdE o relacionado con el se puede considerar como 
una exencion expresa o implicita a ningun privilegio o inmunidad determinado por las 
Naciones Unidas y UNICEF.

b) Para todos los efectos, el Documento del Programa de Pais y el Acuerdo de Cooperation 
Basica prevaleceran cualquier otra disposition en el presente MdE que pudiera entrar en 
conflicto con estos documentos.

11. GENERAL

11.1. Propiedad intelectual. Salvo que se indique expresamente Io contrario en este 
Memorandum de Entendimiento, cada Parte conservara todos los derechos de propiedad 
intelectual y otros derechos de propiedad, incluidos, entre otros, patentes, derechos de autor 
y marcas comerciales, con respecto a productos, procesos, invenciones, ideas, conocimientos 
como, o documentos y otros materiales, que la Parte divulgadora pueda compartir con la otra 
Parte a los fines de esta colaboracion.

11.2. Uso del nombre, logotipo y emblema de UNICEF, el GCPS y PROSOLI. A cada una de 
las Partes se Ie permite usar el nombre, logotipo y emblema del otro, segun corresponda, 
unicamente en relation con este MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO, siempre y cuando 
cuente con el consentimiento previo por escrito de la otra parte.

11.3. Nada en Io relacionado con este MdE hara que el personal de CGSP se interprete como 
personal o funcionarios de UNICEF o expertos en mision de las Naciones Unidas. UNICEF, el 
GCPS y PROSOLI, son responsables de sus propios actos u omisiones, y los de sus empleados, 
contratistas o cualquier otro personal contratado por ellos.

11.4. Las Partes se comprometen a asegurar que su personal y el personal de terceras Partes 
nombrados en el marco del presente MdE, se adhieran a sus respectivos codigos de conducta 
y/o a otros principios internacionalmente aceptados de rendition de cuentas.

11.5. Las Partes se comprometen en trabajar conjuntamente para prevenir cualquier 
perdida asociada con la Operation. El gobierno debera asumir cualquier perdida atribuible 
directamente y reembolsar tai perdida a UNICEF, en especie o en el valor monetario 
equivalente y prevalente en el momento de la perdida.

11.6. Las Partes reconocen y acuerdan que la asistencia prestada por UNICEF bajo el 
presente MdE es el tipo de asistencia contemplada en el Acuerdo Basico de la Republica 
Dominicana y UNICEF. Todas las disposiciones del Acuerdo Basico se aplicaran al presente 
MdE. Excepto en el caso expresamente acordado entre las Partes en el presente MdE, en 
caso de discrepancia entre las disposiciones del presente MdE y las del Acuerdo Basico, las 
disposiciones del Acuerdo Basico prevaleceran.

11.7. Este MdE y cualquier acuerdo de financiacion compartida y documento de proyecto 
relacionado constituyen el entendimiento integro de las Partes respecto del objeto de este 
MdE y sustituye todos los acuerdos previos relatives al mismo objeto con fecha anterior a 
los mismos. El incumplimiento por una de las Partes de alguna disposition del presente MdE 
no constituira una renuncia de dicha disposition o de ningun otro articulo del presente MdE. 
La invalidez, nulidad y/o anulacion de alguna clausula de este MdE no afectara la validez ni 
la aplicacion de las otras clausulas de este MdE.
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12. ENTRADA EN VIGOR.

Este MdE podra ser firmado por las Partes por separado, siendo cada copia considerada original y 
considerandose un documento integro cuando ambas Partes hayan firmado este MdE por separado. 
El presente MdE entrara en vigor en la fecha en que sea firmado el presente MdE.

En el caso de cualquier discrepancia entre las disposiciones de los Anexos y las disposiciones del 
presente MdE, las disposiciones de este ultimo prevaleceran.

HECHO, LEIDO Y FIRMADO de buena fe en cuatro (4) originales de un mismo tenor y efecto, uno para 
cada una de LAS PARTES y uno para el notario/a publico actuante, en la ciudad de Santo Domingo de 
Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los dieciseis (16) dias del mes de 
mayo del ano dos mil diecinueve (2019).

SRA. ROSA ELCARTE LdPEZ
Representante del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 
(UNICEF)

Directora General
Programa Progresando con Solidaridad
(PROSOLI)

Gabinete de Coordinacion de la Politica
Social (GCPS).

Vicepresidenta Co

La Testigo:

DRA. MARG

Gabinete de Coordinacion de la Politica Social (GCPS)

CEDENO
bnal de la Republica y Coordinadora del

Dra. Cecilia Jimenez Perez
Yo,MAT 6422; Abogado/a, Notario/a Publico de los del 
Numero para el Distrito Nacional, Matricula Num. CERTIFICO Y DOY FE, que las firmas
que anteceden fueron puestas en mi presencia libre y voluntariamente, por las senoras: DRA. 
MARGARITA CEDENO, ROSA ELCARTE LOPEZ, ALTAGRACIA SURIEL SANCHEZ'y LICDA. ROSA MARIA 
SUAREZ VARGAS, quienes me manifestaron bajo la fe del juramento quelas firmas que anteceden 
fueron puestas por el las y que son las mismas firmas que acostumbran a us/r siempre, tanto en su vida 
publica como privada. Dado en la ciudad de Santo Domingo de Guzm^^ofefrito Nacional, capital de la 
Republica Dominicana, a los dieciseis (16) dias del mes mayo del/tino dos mil diecinueve (2019).
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